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Due “braccia™ forti per un impasto delicato

o

W"‘ A chi richiede un impasto deticats ed nssigenatn, Miser offre 3 giusta soluzione: 18T e IBTE, le nucwe impastatrici a bracot tuffanti.

Tty Attenta’é la progettazione & la messa & punto dell accoppiamento bracci con forca e bracei con pala.
Equilibrato ed opportunamente studiato per impasti delicati, & il rapporto di velocita bracei/vasca e le velocith di lavoro.

‘ Elevata & |3 versatiiita df questa macchina che parmette di Lavorane sia gli impasti pid tenaci per pane e pizza che i i delicati per pasticceria,
all'accorrenza anche in quantith minime fino al 10% della capacita totale..
Superiore & [ praticita & L3 produttivita dells versione 18T con canello estraibile.

Tulte gueste, abbinato ad una meccanica robusta, affidabile e silenziosa & caratteristico della nostra produzione e fruttn della nostra lunga

esperienza nel ssttore.

Far those who need a delicate and Hpht , Mixer has the perfect solution fo their problems: IBT and TBTE, the two new dough machines
with double amms which both sport the ] i
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ard. -af atm ‘Bowl ang speeds to o a :
Extremely ver!-‘frfifﬁl mactimes which con work on the most difficuit gugﬁu for bread and pizzos a5 well 65 the tightest of dotighs wsed
for baking, even at minimum quantities of 10% of everall capuc
Superior usu;rrgendgr and productive TBTE machine with remaovable howl swm | y _
Qur vast experdence in this sector has allowed us to create aguipment with oll the above feotures, fogether with o robusk, reliabie ond
silamt mechanics.

Facilita di pulizia grazie alla Eazy b clenr thanks to the linear

linearita delle forme ¢ alfulilizes  forms of the proguct wiich hos

dell'acciaio inox in tutta la Zoma. been prociiced i stomiess sheef
§ di lavero. in afl the warking ared.

Y, Mhispariibile anche con struttura  Also avarlable with stonless steel
¥ in acciaio inox per il massima ook dev L i fygiene
delliigiene e della durata, o durabiity.

Detazione di serie con due velacitd per bracel e vigca,

i = Produced ity series with two' speads for s and bowl

1 modelle THTE &
equipaggiato con
sistema oleedinamicn
ed automatico per il
sallavamento testata
& agganchy vasca. Il
comando awiena
misdiante due comadi
pulsanti presenti sul
pannello elettrico.

The TBTE model has
heen aquipged with an
ammif ad for
afeedmamic utem
liftng the head and
Bl moak, The prodict
15 aperctad by means
af two control huttons
an the electamal pmael

L | Il earrelle porta vasca del
modelio 1BTE pud essere

abbinato ad un sollevatore
modello BLT per scarico su

barico o trameggia,

The how! support on the IBTE
model cort e accompanied By
@ BLT lifter for offloeding ante
i or Hopper




IBT

IMPASTATRICE A BRACCI TUFFANTI A VASCA FISSA

DOUGH MAKING MACHINE WITH DOUBLE ARMS
AND FIXED BOWL

Vasca e bracci dacciaio inox ad alta resistenza,

Ripara antinfortunistico e protezione bracoi in acciaio inox,
Trasmissione del moto con cinghie ed ingranaggi in bagne d'ali.
Alberi rotanti montati su cuscinetti schermati esenti da
manutenzione.

Struttura d'acciafo di grosso spessore verniciata.

High resistance stoiniless steel bowd and arms,

Stainless steel protection guard and arm protection,

Motor transmission with belts and gears fn odl bath.

Rototing shafts ossembled on shielded bearings with no need for
maintenance,

Thick stainless steel rack poinfad.,

IBT/BASIC 50

Versione manuale con due velocita per bracei e vasca, dotata di
pulsanti per il passagqgio dalla prima alla seconda velocit,

Marual version with twa speeds for arms and bow! and Buttens to move
from first to second speed,

TBT/STANDARD 50-100-130

Versione automatica con due velocitd per bracci e vasea, dotata df
due temporizzatori per diversificare i tempi con la prima e la seconda
velocita,

Automatic version with two speeds for arm and bowl and two Hmers to
diversify times with the first and second speed,

IBTE

IMPASTATRICE A BRACCI TUFFANTI A VASCA ESTRAIBILE

DOUGH MAKING MACHINE WITH DOUBLE ARMS
AND REMOVABLE BOWL

Vasca e bracei d'accaio inox ad alta resistenza,

Riparo antinfortunistico e protezione bracci in acciaio inox
Trasmissione del moto af bracei con cinghie ed ingranaggi in bagno
d'olic.

Trasmissione del mota alla vasca a mezzo ructa di frizione con
matoriduttore indipendente,

Alberi rotanti montat] su cuscinetti schermati esenti da
manutenzione,

Struttura d'acciale di grosso spessere varniciato,

Sistema oleodinamico automatico per il sollevamento della testata
e [aggancio vasca,

High resistonce staipless steel bow! and arms.

Stainless steel protection guord and arm protection,

Motor transmission ot arms with belts and gears in oil bath.
Mator transmission at bow! with clutch whes! and independent
reducer-mator,

Rotating shofts assembled an shislded hearings with ro meed for
maintenonce.

Thick stoinless stesl rack potnted.

Auvtomatic oleadynamic system for lifting head gnd bowl ook,

1BTE/STANDARD 130

Varsione automatica con due velocita per bracei e vasca, dotata di
due temporizzatori per diversificare i tempi con ls prima e a seconds
velocita,

Autamatic version with two speeds for arms and bowl with twe tners
to distinguish times for fiest and second speed.

i

mod. IBT/bacic

mod. 1BTE/ standand




CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES
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Oltre 40 modelli di impastatrici
di tipo e capacita diversi,
permettono di ottenere sempre
impasti omogenei e raffinati,
con la garanzia di prodotti finali
eccellenti.

More than 40 models with
different dough capacity allow
you to obtain homogeneous and
refined kneadings with the
warranty of an excellent product.
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